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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

Instrukcja obstugi

tadowarka GaN (3 USB-C®, 1 USB-A)

Nr zamowienia: 3323801 (UC-3C1A100W02)
Nr zaméwienia: 3323802 (UC-3C1A140W02)

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest fadowarka GaN z obstugg szybkiego fadowania (Nr zaméwienia: 3323801
PD3.0, Nr zaméwienia: 3323802 PD3.1).

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacg illub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawarto$¢ zestawu
®m tadowarka
B Przewdd zasilajacy

®  |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

razen ciata poprzez porazenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwdjna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknigtych pomieszcze-
niach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczyc¢.

& Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-

5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

& informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine
® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

= Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

1

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia,
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowac uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az pro-
dukt osiagnie temperature pokojowa,

5.4 Obstuga

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiggna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Kabel zasilania

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilaja-
cych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementow. Ryzyko $mierci wskutek
porazenia pradem!

B Gniazdko zasilania musi znajdowac¢ sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

®  Nigdy nie nalezy podtacza¢ ani odtacza¢ wtyczki mokrymi rekami.

= Nigdy nie wyciagaj kabla z gniazdka sieciowego, ciagnac za kabel. Kabel nalezy wycia-
gnac¢, trzymajac za przeznaczone do tego uchwyty.

®  Qdtaczaj produkt od gniazda sieciowego, jesli nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

B Ze wzgledow bezpieczenstwa, odiaczaé kabel zasilania od gniazda sieciowego podczas
burzy.

® Nalezy upewnic sie, ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawe-
dzie lub poddawany obcigzeniom mechanicznym.

®  Nalezy unika¢ nadmiernego obcigzenia termicznego, wynikajacego ze skrajnie niskich
lub wysokich temperatur.

= Nie modyfikowa¢ kabla zasilajgcego. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu.

Uszkodzony kabel moze by¢ przyczyna $miertelnego porazenia pradem elektrycznym.

®  Nie dotykaj kabla, jesli jest uszkodzony.

- Najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie od odpowiedniego gniazdka sieciowego (np. za
pomoca odpowiedniego bezpiecznika), a nastepnie ostroznie wyciagna¢ z niego
wtyczke.

- Nigdy nie nalezy uzywac produktu, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony.

®  Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymieniony wytgcznie
przez producenta, autoryzowany warsztat naprawczy lub osoby o podobnych kwalifika-
cjach.

m Upewni€ sie, ze kable nie sg Sci$niete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre krawe-
dzie.

m Kable nalezy zawsze kia$¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potkna¢ ani sie w
nie zaplata¢. Mogtoby to spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.
5.6 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzega¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

6 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odfaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czy$¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka.

7 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-



Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-

ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego

zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbi6rki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Srednia sprawno$¢ | 90,5 % 88,1 %
podczas pracy

Sprawnos¢ przy 79,7 % 88,9 %
niskim obcigzeniu
(10 %)

Zuzycie energii w 0,28W 0,08 W
stanie bez

obcigzenia

8.2 Warunki otoczenia

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza- Warunki pracy...........ccoeeecvneereeenees od 0°C do +40°C, 5-90% wilg. wzg. (bez kondensacji)
ce zwrotu i recylingu zuzytego sprzetu. Warunki przechowywania............. 0d -35°C do +70°C, 0-90% wilg. wzg.
8 Dane techniczne (bez kondensacjj
8.1 Dane zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/1782 8.3 Inne
Producent Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau BN 3323801 3323802
Numer rejestru HRB 3896 Klasa ochronnosci Il Il
handlowego Zabezpieczenia Zabezpieczenie Zabezpieczenie
Nr 3323801 3323802 przeciw_zwarci_owe, przeciw_zwarci_owe,
zabezpieczenie przed zabezpieczenie przed
Identyfikator modelu | UC-3C1A100W02 UC-3C1A140W02 przepigciami przepigciami
Napiecie wejsciowe | 100 — 240 V/AC 100 - 240 VIAC Wymiary (szer. x wys. x |81 x 61 x 29 mm 90 x 61 x 29 mm
Wejsciowa 50/60 Hz 50160 Hz dt) (ok)
czestotliwos¢ pradu Waga (ok.) 226 g (jednostka gtéwna) + 89 | 265 g (jednostka gtéwna) + 89
przemiennego g (przewod) g (przewdd)
Napiecie wyjsciowe | USB-C1 (maks. 100,0 W): USB-C1 (maks. 140,0 W): Diugo$¢ przewodu 2,0 m z wtyczkg 2,0 m z wtyczkg
Prad wyjéciowy 33-21,0V50A 33-210V50A zasilajacego
Moc wyjéciowa 5,0V 3,0 Amaks. 15,0 W 5,0V 3,0 Amaks. 15,0 W
9,0V 3,0 A maks. 27,0 W 9,0V 3,0 Amaks. 27,0 W
12,0V 3,0 A maks. 36,0 W 12,0 V 3,0 A maks. 36,0 W
15,0 V 3,0 A maks. 45,0 W 15,0 V 3,0 A maks. 45,0 W
20,0V 5,0 A maks. 100,0 W 20,0 V5,0 A maks. 100,0 W
USB-C2 (maks. 100’0 W)Z 28,0 Vv 5,0 A maks. 140,0 W
33-210V50A USB-C2 (maks. 140,0 W):
5,0V 3,0 Amaks. 15,0 W 33-210V50A
9,0V 3,0 Amaks. 27,0 W 5,0V 3,0 Amaks. 15,0 W
12,0 V 3,0 A maks. 36,0 W 9,0V 3,0 Amaks. 27,0 W
15,0 V 3,0 A maks. 45,0 W 12,0V 3,0 A maks. 36,0 W
20,0 V 5,0 A maks. 100,0 W 15,0 V 3,0 A maks. 45,0 W
USB-C3 (maks. 65,0 W): 20,0 Vv 5,0 A maks. 100,0 W
33_21.0V50A 28,0 V5,0 A maks. 140,0 W
5’0 Vv 3’0 A maks. 1510 W USB-C3 (maks. 65,0 W)I
9,0V 3,0 A maks. 27,0 W 33-110V30A

12,0V 3,0 A maks. 36,0 W 5,0V 3,0 Amaks. 15,0 W
15,0 V 3,0 A maks. 45,0 W 9,0V 3,0 Amaks. 27,0 W
20,0V 3,25 A maks. 65,0 W 12,0 V 3,0 A maks. 36,0 W
USB-A: 15,0 V 3,0 A maks. 45,0 W
45V 5,0 Amaks. 225 W 20,0V 3,25 A maks. 65,0 W

50V 4,5 A maks. 22,5 W USB-A:

5,0V 3,0 A maks. 15,0 W 45V 5,0 A maks. 22,5 W
9,0V 3,0 A maks. 27,0 W 5,0V 4,5 Amaks. 22,5 W
12,0V 2,5 A maks. 30,0 W 5,0V 3,0 Amaks. 15,0 W

20,0 V 1,5 A maks. 30,0 W 9,0V 3,0 Amaks. 27,0 W
Wyjscie USB-C1 + USB-c2/c3 | 120V 2,5 Amaks. 30.0 W

: 65,0 W+ 35’0 w 20,0 Vv 1,5 A maks. 30,0 W
Wyjscie USB-C1/C2 + USB-A Wyjscie USB-C1 + USB-C2/C3
:65,0 W + 30,0 W :100,0 W+350W

Wyjécie USB-C2 + USB-C3 Wyjscie USB-C2 + USB-C3
-65,0 W + 35,0 W 11000 W +350W

Wyjscie USB-C3 + USB-A Wyjscie USB-C1/C2 + USB-A

:5,0 V/DC 3,0 A (maks. 15,0 W) | 100.0 W +30,0W

Wyjscie USB-C1 + USB-C2+ | Wyjscie USB-C3 + USB-A
USB-C3 -15.0W
[450W+350W+200W | Wyjscie USB-C1 + USB-C2 +

Wyjscie USB-C1 + USB-C2 + USB-C3
USB-A 1650 W +450W+30,0W

450 W+350W+180W | Wyjécie USB-C1 + USB-C2 +
Wyjscie USB-C1/C2 + (USB-C3 |USB-A

+ USB-A) 65,0 W +450W+30,0W
1850 W+(150W) Wyjécie USB-C1/C2 + (USB-C3
Wyjécie USB-C1 + USB-C2+ | ¥ USB-A)

(USB-C3 + USB-A) :100,0 W + (15,0 W)

“450W+350 W+ (150W) | Wyjécie USB-C1 + USB-C2 +

Moc taczna: maks. 100,0 W (USB-C3 + USB-A)
1650 W +450W + (15,0 W)

Moc taczna: maks. 140,0 W

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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